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Appendix 1. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial examine 

ignite 

if 

ignore 

it 





















 
Medial build 

thesis 

this 











 

Final     
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Appendix 2. Transcription Table of Phoneme 

Positio

n 

Word Standard 

Pronunciatio

n 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial elementar

y 

element 

education 

emphasis 


















 

Medial pet 

says 

bread 

deaf 

friend 
























 

Final     
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Appendix 3. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial apple 

acne 

act 

add 

admin 






















Medial last 

half 

castle 

crab 

class 

mammal 

manage 


























Final     


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Appendix 4. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial up 

unlimited 

undergo 











 

Medial multiple 

public 

construct 

cut 

sun 





















 

Final     


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Appendix 5. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial     

Medial chop 

cop 

chocolate 

chopper 

chronic 




















 

Final     


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Appendix 6. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial     

Medial would 

could 

should 

book 

good 

put 






















 

Final     


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Appendix 7. Transcription Table of Phoneme 
Positio

n 

Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial apologize 

about 

occur 

appropriat

e 

electronic 


























 

Medial isolation 

promote 

provide 

connotatio

n 

produce 

recognize 

contain 



























 

Final data  

media 

phenomen

a 













 


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Appendix 8. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial eat 

eel 

east 













Medial these 

cohesion 

thesis 













Final knee 

bee 











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Appendix 9. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial art 

army 

almond 














Medial drama 

heart 

hearth 

calm 

knowledge 

apologize 

not 

rock 

bottle 

copy 

coffee 

shop 
















































Final     


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Appendix 10. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial almighty 

all 

almost 

also 

although 






















Medial according 

source 

support 

recording 

four 

more 

form 

yawn 



































Final     


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Appendix 11. Transcription Table of Phoneme 

Positio

n 

Word Standard 

Pronunciatio

n 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial     

Medial jewel 

room 

bruise 

duty 



















Final flew 

chew 

throug

h 

do 

blew 

























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Appendix 12. Transcription Table of Phoneme 

Positio

n 

Word Standard 

Pronunciati

on 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial urb

an 

ear

n 

eart

h 

















Medial hea

rd 

wor

d 

wor

ld 

serv

e 

bur

n 






















Final     


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Appendix 13. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial aim 

eight 

able 

aid 
















 

Medial break 

great 

steak 

late 

make 

race 






















 

Final say 

play 

day 

they 

may 



















 





 

118 
 

Appendix 14. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial ice 

ironic 

idea 

eyebrow 

















 
Medial climate 

climb 

rhyme 

bright 

quite 

died 
























 

Final buy 

tie 

lie 

die 

apply 



















 
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Appendix 15. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial oil 

ointment 










Medial voice 

noise 










Final boy 

toy 

convoy 















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Appendix 16. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial owe 

own 

over 














Medial known 

chose 

 

focus 



















Final go   


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Appendix 17. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial owl 

owlet 










Medial powder 

about 

download 

browse 

fowl 






















Final cow 

bow 

now 















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Appendix 18. Transcription Table of Phoneme 
Positio

n 

Word Standard 

Pronunciatio

n 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial     

Medial peer 

beer 

weird 

barrie

r 

beard 

























Final     


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Appendix 19. Transcription Table of Phoneme 
Positio

n 

Word Standard 

Pronunciatio

n 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial     

Medial pea

r 

pair 

rare 

bea

r 

bar

e 

























Final     
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Appendix 20. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial     

Medial poor 

tour 

lure 

moor 


















Final     


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Appendix 21. Transcription Table of Phoneme /p/ 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial prime 

plate 

pound 

pat 

pure 



















Medial appendix 

apartment 

repair 

preparation 


















Final keep 

top 

creep 

hope 

tap 


















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Appendix 22. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial trap 

table 

task 

trunk 

tone 




















Medial attempt 

tentative 

productive 

student 

stamp 




















Final next  

script  

guest  

fast  

conflict  

text  

request 





























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Appendix 23. Transcription Table of Phoneme 
Positio

n 

Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial cruise 

kingdo

m 

crypt 














Medial cucumb

er 

peacock 

cubicle 

scurf 




















Final sake 

shake 

crack 

puke 

ache 




























 

128 
 

Appendix 24. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial frame 

phonology 

physic 

fight 

flight 






















Medial often 

morphology 

lift 

metaphor 



















Final cuff 

buff 

surf 

off 

life 





















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Appendix 25. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial through 

thousand 

thing  

three  

thesis 

theory 

third 



























Medial method 

mythic 

pathetic 

aesthetic  
















Final myth 

teeth  

path  

breath   

death 

























 

130 
 

Appendix 26. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial cigarette 

psychology 

science 

suite 

center 






















Medial glasses 

distribution 

decision  














Final release 

mass 

glass 

face 

race 





















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Appendix 27. Transcription Table of Phoneme 
Positio

n 

Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial shame 

shut 

shoot 

share 

ship 



















Medial contributio

n 

pronunciat

ion 

commercia

l 







 











 

Final publish 

smash 

push 

rash 

















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Appendix 28. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial home 

help 

hush 













Medial behind 

inherit 

vehicle 














Final     


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Appendix 29. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial masturbate 

mope 

mail 













Medial hummer 

simple 

common 













Final name 

form 

team 














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Appendix 30. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial noodle 

node 

national 














Medial friendly 

kindness 

manner 

honey 
















Final fan 

mine 

fine 














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Appendix 31. Transcription Table of Phoneme 
Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial    

Medial finger 

sink 

frank 













Final hang 

bang 

sang 














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Appendix 32. Transcription Table of Phoneme 
Positio

n 

Word Standard 

Pronunciati

on 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial chin 

chamb

er 

chair 



















Medial feature  

lecture  

structur

e 


















Final catch 

batch 

patch 

cockro

ach 



















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Appendix 33. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial brutal 

blind 

breast 













Medial absolute 

observation 

prohibited 













Final tub 

snob 











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Appendix 34. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial drunk 

diligent 

dear 













Medial admire 

administration 

hidden 














Final add 

ride 

kind 














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Appendix 35. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial grab 

gun 

great 













Medial suggest 

giggle 

burglar 














Final egg 

dog 

drag 














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Appendix 36. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial visit  

various  

very  

valid 

visual  

variable 






















Medial provide  

several 

investigate  

device  

controversial  

level  

deliver 

over  


































Final have  

discursive  

of  

qualitative  

negative  

descriptive  

























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Appendix 37. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial this 

the 

then 













Medial father 

either 

although 














Final with 

bathe 

soothe 














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Appendix 38. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial zebra 

zoom 

zero 














Medial proposal 

result 

examine 














Final organize 

quiz 

close 












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Appendix 39. Transcription Table of Phoneme 

Positio

n 

Word Standard 

Pronunciatio

n 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial genre   

Medial conclusi

on 

unusual 

measure 
















Final garage 

 

 

mirage 

 

 

prestige 










































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Appendix 40. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial led 

laboratory 

lose 






- 

- 

-





Medial old 

please 

alone 





- 

- 

-





Final medical 

table 

file 





- 

- 

-




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Appendix 41. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial rain 

red 

rise 





- 

- 

-





Medial brief 

arrive 

hurry 





- 

- 

-





Final more 

roar 

blur 






- 

- 

-






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Appendix 42. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial yummy 

yet 

young 





- 

- 

-





Medial lawyer 

beyond 


 

- 

-



Final     


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Appendix 43. Transcription Table of Phoneme 

Position Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject 

Pronunciation 

Initial warm 

wiggle 

wave 













Medial swim 

twenty 

twist 













Final    


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Appendix 44. Transcription Table of Phoneme 

Positio

n 

Word Standard 

Pronunciation 

Deviation Subject Pronunciation 

Initial ginger 

general 

geography 















Medial individual 

ginger 

legion 

legend 





















Final marriage 

page 

bridge 

Cambridg

e 



























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Appendix 45. Word-sheet A 

examine 

elementary 

trap 

electronic 

eyebrow 

prime 

element 

ignite 

education 

if 

trunk 

emphasis 

ignore 

plate 

apple 

it 

able 

iron 

task 

acne 

up 

apologize 

act 

unlimited 

aim 

idea 

oil 

add 

about 

pound 

admin 

eight 

undergo 

ice 

pat 

table 

occur 

appropriate 

aid 

ironic 

pure 

ointment 

tone 

build 

pet 

castle 

pat 

barrier 

break 

rhyme 

knowledge 

could 

provide 

thesis 

prime 

pair 

great 

aid 

multiple  

not 

contain 

climate 

rare 

student 

this 

says 

crab 

public 

rock 

promote 

productive 

steak 

climb 

bread 

deaf 

friend 

poor 

class 

pear 

voice 

peer 

tour 

attempt 

late 

reliable 

beer 

weird 

died 

lure 

plate 

pure 

apologize 

bottle 

should 

connotation 

last 

half 

cut 

copy 

make 

isolation  

produce 

mammal 

pound 

manage 

coffee 

would 

bear 

recognize 

bright 

sun 

construct 

shop 

book 

good 

put 

race 

tentative 

quite 

noise 

beard 

bare 

moor 

stamp 

area  

say 

buy 

boy 

hope 

conflict 

media 

play 

tie 

request 

data  

day 

lie 

toy 

text 

they 

die 
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keep 

next  

top 

script 

apply 

creep 

guest  

may 

phenomena 

convoy 

tap 

fast  

 

 

 

 

 

 

 

 

*Note:  

 

 

 

INITIAL  

FINAL 

MEDIAL 
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Appendix 46. Word-sheet B  
cruise 

frame 

fight 

cigarette 

psychology 

share 

help 

art 

kingdom 

phonology 

through  

center 

shut 

node 

chin 

almost 

earn 

crypt 

physic 

thousand 

suite 

shoot 

mope 

eat 

army 

flight 

shame 

home 

chamber 

all 

urban 

thing 

noodle 

three  

science 

masturbate 

eel 

almighty 

also 

thesis  

third 

theory 

ship 

hush 

mail 

national 

chair 

east 

almond 

although 

earth 

cucumber 

often 

method 

glasses 

contribution 

simple 

manner 

lecture  

cohesion 

hearth 

according 

jewel 

heard 

peacock 

morphology 

mythic 

distribution 

behind 

friendly 

sink 

heart 

source 

room 

word 

cubicle 

lift 

pathetic 

pronunciation 

inherit 

hummer 

kindness 

finger 

feature  

these 

drama 

support 

bruise 

world 

recording 

serve 

scurf 

metaphor 

aesthetic 

more 

decision 

commercial 

vehicle 

common 

honey 

four 

frank 

structure 

thesis 

calm 

form 

duty 

burn 

sake 

cuff 

myth 

release 

fine 

publish 

name 

fan 

bang 

patch 

chew 

shake 

buff 

teeth  

mass 

smash 

form 

flew 

crack 

surf 

path  

glass 

push 

mine 

hang 

batch 

through 

puke 

off 

breath   

face 

catch 

knee 
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ache 

life 

death 

race 

rash 

team 

do 

yawn 

sang 

cockroach 

bee 

blew 

 

 

 

 

 

 

*Note:  

 

 

 

 

INITIAL  

FINAL 

MEDIAL 
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Appendix 47. Word-sheet C 

owe 

owl 

brutal 

drunk 

grab 

visit  

the 

zero 

jam 

warm 

ginger 

own 

diligent 

general 

various  

then 

over 

owlet 

led 

red 

general 

very  

zoom 

wiggle 

blind 

breast 

dear 

valid 

this 

laboratory 

rain 

journal 

gin 

visual  

variable 

zebra 

genre 

lose 

rise 

jingle 

wave 

geography 

known 

deliver 

powder 

admire 

chose 

giggle 

provide  

father 

unusual 

twenty 

individual 

focus 

about 

absolute 

administration 

suggest 

several 

twist 

legion 

download 

observation 

investigate  

old 

browse 

either 

proposal 

conclusion 

please 

brief 

legend 

fowl 

device  

prohibited 

level  

examine 

hidden 

controversial  

arrive 

burglar 

over 

although 

result  

measure 

alone 

hurry 

swim 

ginger 

 

go 

cow 

tub 

add 

egg 

have  

bridge 

bow 

ride 

dog 

discursive  

with 

table 

more 

now 

of  

bathe 

organize 

garage 

roar 

snob 

qualitative  

quiz 

mirage 

medical 

marriage 

kind 

negative  

page 

drag 

descriptive  

soothe 

close 

prestige 

file 

blur 

Cambridge 

 

 

 

*Note:  

 

 
INITIAL  

FINAL 

MEDIAL 
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Appendix 48. Questionnaire  
What factors do you think the most reasonable answer to the mispronunciation 

made by the students of ELE? You may choose more than one factor, maximum 

of three answers. Please wisely answer based on the following factors! 

1) Interference of the native language or it is also called as 

interlingual. 

2) Intralingual and developmental factors.  

Intralingual and developmental errors are due to the 

difficulty of the second/target language. Intralingual and 

developmental factors include the following: 

a. Simplification: Learners often choose simple forms 

and constructions instead of more complex ones. An 

example of simplification might involve the use of 

simple present instead of the present perfect 

continuous.  

b. Overgeneralization: This is the use of one form or 

construction in one context and extending its 

application to other contexts where it should not apply. 

Examples of overgeneralization include the use of 

corned and goed as the past tense forms of corne and 

go and the omission of the third person singular s 

under the heavy pressure of all other endless forms as 

in I,e go. It should be noted that simplification and 

overgeneralization are used by learners in order to 

reduce their linguistic burden.  

c. Hypercorrection: Sometimes the zealous efforts of 

teachers in correcting their students' errors induce the 

students to make errors in otherwise correct forms. For 

example, the teacher's insistence that Indonesian EFL 

learners produce the phoneme  correctly prompts 

them to always produce where the phoneme  is 

required. Thus, learners pronounce “father” as in 
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and “brother” as in instead of 

 and . 

d. Faulty teaching: Sometimes it happens that learners' 

errors are teacher-induced ones, i.e., caused by the 

teacher, teaching materials, or the order of 

presentation. This factor is closely related to 

hypercorrection above. Also, it is interesting to note 

that some teachers are even influenced by their pupils' 

errors in the course of long teaching.  

e. Fossilization: Some errors, specially errors in 

pronunciaion, persist for long periods and become 

quite difficult to get rid of. Examples of fossilized 

errors in English Language Education of Undiksha 

learners are the lack of distinction between  

and  in English 

f. Avoidance: Some syntactic structures are difficult to 

produce by some learners. Consequently, these 

learners avoid these structures and use instead simpler 

structures.  

g. Inadequate learning: This is mainly caused by 

ignorance of rule restrictions or underdifferentiation 

and incomplete learning. An example is omission of 

the third person singu- lar s as in: He want.  

h. False concepts hypothesized: Many learners' errors 

can be attributed to wrong hypotheses formed by these 

learners about the target language. For example, some 

learners think that “is” is the marker of the present 

tense. So, they produce: He is talk to the teacher. 

Similarly, they think that “was” is the past tense 

marker. Hence they say: It was happened last night. 

 


